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Po trzecie, postgpowania w sprawie $ciagania oplat zostaly w duzej czgsci zablokowane od dnia wejscia w zycie ustawy
33/2009 do chwili obecnej, z uwagi na brak przepiséw wykonawczych lub ustalenn umownych miedzy organami wladzy
a zainteresowanymi podmiotami koniecznych do zakonczenia tych postgpowan.

Po czwarte, zdaniem Komisji z uwagi na bledy metodologiczne ze strony administracji odpowiedzialnej za odzyskanie
oplat, nalezne kwoty niestusznie zostaly uznane za niemozliwe do odzyskania, powodujac w zwiazku z tym dalsze
uchybienia w zakresie skutecznego pobierania dodatkowej oplaty.

(')  Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3950/92 z dnia 28 grudnia 1992 r. ustanawiajace dodatkowa oplate wyréwnawcza w sektorze
mleka i przetworéw mlecznych (Dz.U. L 405, s. 1).

()  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1788/2003 z dnia 29 wrzesnia 2003 r. ustanawiajace oplate wyréwnawcza w sektorze mleka
i przetworéw mlecznych (Dz.U. L 270, s. 123).

()  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspélna organizacje rynkéw rolnych oraz
przepisy szczegétowe dotyczace niektérych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspélnej organizacji rynku) (Dz.
U. L 299, s. 1).

()  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 536/93 z dnia 9 marca 1993 r. ustalajace szczegétowe zasady stosowania oplaty dodatkowej
w sektorze mleka i przetworéw mlecznych (Dz.U. L 57, s. 12).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1392/2001 z dnia 9 lipca 2001 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 3950/92 ustanawiajacego oplate dodatkowa w sektorze mleka i przetworéw mlecznych (Dz.U. L 187, s. 19).

(®)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 595/2004 z dnia 30 marca 2004 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1788/2003 ustanawiajacego oplate wyréwnawcza w sektorze mleka i przetworéw mlecznych (Dz.U. L 94, s. 22).
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Pytania prejudycjalne

1) Czy dyskryminacje ze wzgledu na orientacje seksualna, z naruszeniem art. 2 dyrektywy 2000/78/WE ('), stanowi
zastosowanie w zakladowym programie emerytalnym zasady ograniczajacej wyplate §wiadczen rodzinnych na rzecz
zyjacego zarejestrowanego partnera osoby bedacej czlonkiem programu po jego $mierci poprzez wprowadzenie
wymogu zawarcia zarejestrowanego zwiazku partnerskiego przez czlonka programu i jego Zyjacego zarejestrowanego
partnera przed ukonczeniem przez cztonka programu 60. roku zycia, w sytuacji gdy przed 60-tymi urodzinami cztonka
programu prawo krajowe nie zezwalalo na zawarcie zarejestrowanego zwigzku partnerskiego, a czlonek programu
i jego zarejestrowany partner zyli w statym zwigzku partnerskim przed tg datg?

W przypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie pierwsze:

2) Czy dyskryminacje ze wzgledu na wiek, z naruszeniem art. 2 w zwigzku z art. 6 ust. 2 dyrektywy 2000/78/WE, stanowi
wprowadzenie przez $wiadczeniodawce zakladowego programu emerytalnego ograniczenia w zakresie uprawnienia do
otrzymywania renty rodzinnej przez Zyjacego zarejestrowanego partnera cztonka programu po jego $mierci w postaci
wymogu zawarcia zarejestrowanego zwigzku partnerskiego przez czlonka programu i jego zarejestrowanego partnera
przed 60-tymi urodzinami czlonka programu, w sytuacji gdy:
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a) okreslenie dotyczace wieku, w jakim czlonek programu musiatby zawrze¢ zarejestrowany zwiazek partnerski nie
jest kryterium stosowanym w obliczeniach aktuarialnych, oraz

b) prawo krajowe nie zezwalalo czlonkowi programu i jego zarejestrowanemu partnerowi na zawarcie zwigzku
malzenskiego przed 60-tymi urodzinami cztonka programu, a cztonek programu i jego zarejestrowany partner zyli
w stalym zwiazku partnerskim przed ta data?

W przypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie drugie:

3. Czy dyskryminacje, z naruszeniem art. 2 w zwigzku z art. 6 ust. 2 dyrektywy 2000/78/WE stanowi okolicznos¢, ze
ograniczenia w zakresie uprawniefi w ramach zakltadowego programu emerytalnego, opisane w pytaniu pierwszym lub
pytaniu drugim s3 facznym skutkiem wieku i orientacji seksualnej cztonka programu?

(')  Dyrektywa Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajaca ogélne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie
zatrudnienia i pracy (Dz.U. L 303, s. 16).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez High Court of Justice,
Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Zjednoczone Krélestwo) w dniu 17 sierpnia 2015 r.
— The Queen na wniosek Nutricia Limited/Secretary of State for Health
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1) Czy aby produkt mégl zostaé uznany za dietetyczny $rodek spozywezy specjalnego przeznaczenia medycznego (FSMP)
w rozumieniu definicji okreslonej w art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy Komisji 1999/21/WE z dnia 25 marca 1999 r.
w sprawie dietetycznych srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia medycznego (*):

a) obiektywnie konieczne jest aby:

(i) wszyscy pacjenci dotknieci chorobg, zaburzeniem lub stanem chorobowym, do dietetycznego odzywiania
ktorych dany produkt jest oferowany (,wskazania”) albo

(ii) pewna grupa takich pacjentow

musza mie¢ ograniczona, upoSledzona lub zaburzong zdolno$¢ przyjmowania, trawienia, wchianiania,
przemiany materii lub wydalania zwyklych Srodkéw spozywczych lub niektérych skladnikéw odzywczych
w nich zawartych albo metabolitow, lub inne ustalone medycznie wymagania odzywcze wynikajace ze
wskazan? Czy tez



